IT Dichiarazione di incorporazione (Allegato |IB - 2006/42/CE - DM) UE Dichiarazione di conformita
Fabbricante: BFT S.p.a. Fabbricante: BFT S.p.a.
Indirizzo: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly Indirizzo: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy
Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto:
Motoriduttore per cancelli scorrevoli mod. (Seriale da: ) Motoriduttore per cancelli scorrevoli mod.

DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC

A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN . A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN
- & conforme ai requisiti essenziali seguenti: E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive:
11.1,1.1.2,11.3,1.15,1.21,1.26,1.3.1,1.3.2,1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, 2014/53/EU (RED)
5.5,1.5.6,1.5.7,1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4,
1_3}11, ?.%41‘25, Ry 4 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)

- che & vietata la messa in servizio del prodotto, prima che la macchinain | seguenti standard di riferimento sono stati applicati per ottenere la
cui sara incorporato, sia stata dichiarata conforme alle disposizioni della  conformita:

DIRETTIVA MACCHINE (2006/42/CE). EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015:

- che la documentazione tecnica pertinente & stata costituita dal fabbricante EN§2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
Imedesimo e compilata in conformita dell'allegato VIiB; 220-2:2017

- l'impegno a trasmettere, per posta, informazioni pertinenti al prodotto in
risposta a una richiesta motivata dalle autorita nazionali;

EN Declaration of incorporation (Annex 1B - 2006/42/EC - MD) EU Declaration of conformity
Manufacturer: BFT S.p.a. Manufacturer: BFT S.p.a.
Address: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - italy Address: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - italy
Declares under its own responsibility that the following product: Declares under its own responsibility that the following product:
Gearmotor for sliding gates mod.(Serial from:) Gearmotor for sliding gates mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN
- conplies with the essential requirements: : Complies with the main safety requirements of the following Directives::
1.1.1,1.1.2,1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1,1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, RADIO SETS 2014/53/EU
1.:.2,11.?.3,41.25.:,71.4558, 1.5.10,1.5.11,1.5.13,1.6.1,1.6.2,16.4,1.7.2,1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)

- that it is forbidden to start the product before the machinery into which it The following standards were applied to assess the conformity:

. : : ; : : . EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;
Wwill be incorporated is declared in compliance with the prescriptions of the ENG2233:2008: ENG1000-6-3-2007+A1- - 0-6.2- )
- that the relevant technical documentation has been put together by the e
pctual manufacturer and compiled in conformity with appendix VIIB;;

- our commitment to sending, by post, information pertaining to the product
n response to a justified request from the national authorities;

FR  Déclaration d’incorporation on annexe !IB - 2006/42/CE - DM UE Déclaration de conformité
Fabricant: BFT S.p.a. Fabricant: BFT S.p.a.
Adresse: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy Adresse: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Italy
Déclare sous sa propre responsabilité que le produit: Déclare sous sa propre responsabilité que le produit:

Motoréducteur pour portails coulissants mod. (Sérle da:) Motoréducteur pour portails coulissants mod.

DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN

- est conforme aux exigences essentielles: Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives:
1.1.1,1.1.2,1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2,1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, INSTALLATIONS RADIO 2014/53/EU
1.5.5,1.5.6,1.5.7, 1.5.8,1.5.10, 1.5.11,1.6.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4,

2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
17.41,1.742,1.743 . . . . ... Les norme de référence suivantes ont été appliquées pour évaluer la
- gque la mise en service du produit est interdite, avant que la machine ou il

sera incorporé n'ait été déclarée conforme aux dispositions de la conformlte.. . . . . .
DIRECTIVE MACHINES (2006/42/CE). EN60335--1.201_2+A11.2014+A13.2017, 'EN60,335-2—103.201-5, '
- que la documentation technique pertinente a été réunie par le fabricant et ENG2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
remplie conformément a I'annexe VIIB; 220-2:2017
- nous nous engageons a faire parvenir, par courrier, des informations sur
le produit, a la suite d’'une demande motivée des autorités nationales;
DE Eingliederungserklarung anlage IIB - 2006/42/CE EU KONFORMITATSERKLARUNG
Hersteller: BFT S.p.a. Hersteller: BFT S.p.a.
Adresse: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly Adresse: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly
Erklart auf eigene Verantwortung, dalk das Produkt: Erklart auf eigene Verantwortung, dalt das Produkt:

Getriebemotor fiir Schiebetore Modell (Seriennumer von:) Getriebemotor fir Schiebetore Modell
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC

A800 V, DEIMOS AC A800SL. DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN
- die Ubereinstimmung mit den folgenden wesentlichen Anforderungen Es entspricht den grundlegenden Sicherheitsbedingungen der Direktiven:
1.1.1,1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 121, 1.26, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, RADICAPPARATE 2014/53/EU

1.5.5,1.586,1.57,15.8,1.5.10,1.5.11,1.5.13,1.6.1,1.6.2,1.6.4,1.7.2,1.7.3, 1.7 4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (ROHS)

1.7.41,17.42 1743 Die Konformit&t wird durch die Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:
- Es wird auflerdem erkiart, da? die Inbetriebnahme des Produkts verboten EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017: EN60335-2-103:2015:

st, SO‘ange die Maschine, in die es eingebaut wird, nicht als mit den EN62233:2008: EN61000-6-3:2007+A1:2011: EN61000-6-2:2005: EN300
\orschriften der MASCHINEN-DIREKTIVE(2006/42/CE) konform erklart 920-2:20 1 . ! ' ’ ’ ) '

wurde. :

- dass die betreffende technische Dokumentation vom Hersteller selbst in

[Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von Anlage VIIB erstellt wurde;

- die Verpflichtung zur Sendung ven Informationen zum Produkt per Post in

Beantwortung von berechtigten Afifragen der nationalen Behérden besteht;

scHio, 32/ O3/2032. /

(*) The below signatory is authorized to compile the relevant technical documentation

<
Technical manager(*) 2&) MN\J

<7
(FRANCESCO MARIN) RENZO RENZI

R&l Business Unit Direc




ES  Declaracion de incorporacion adjunto 1IB - 2006/42/CE - DM UE Declaracion de conformidad

Fabricante: BFT S.p.a. Fabricante: BFT S.p.a.

Direccién: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy Direccion: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly

Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto: Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto:

Motorreductor para cancelas correderas mod. (serial de:) Motoriduttore per cancelli scorrevoli mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC

A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN

- es conforme a los requisitos esenciales Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas:
111, 1.1.2,1.1.3, 1.1.5,1.211,1.2.6,1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.34, 1.3.9, 1.5.1,1.5.2, 1.5.4, RADIOEQUIPOS 2014/53/EU
[1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
1.7.4.1,1.7.42,1.743 Las siguentes normas de referencia han sido aplicadas para evaluar la

- que esta prohibido instalar el producto antes de que la maquina en la que conformidad:
ke incorporard haya sido declarada conforme a las disposiciones de la EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015:

DIRECTIVA MAQUINAS (2006/42/CE). _ _ EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
- que la documentacién técnica pertinente ha sido realizada por el

fabricante mismo y completada de conformidad con el anexo VIIB; 220-2:2017
- el compromiso a enviar, por correo, informacién pertinente al producto en
fespuesta a una solicitud justificada por las autoridades nacionales;
NL Verklaring van inbouw (bijlage 1B - 2006/42/CE - MD) EU Verklaring van overeenstemming
Fabrikant: BFT S.p.a. Fabrikant: BFT S.p.a.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly
Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product: Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product:
Motorreductor para cancelas correderas mod. (serieel vanaf:) Motorreductor para cancelas correderas mod.

DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC

A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN
- in overeenstemming is met de volgende essentiéle vereisten: Conform is met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende
1.1.1,1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, .3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, Richtlijnen:
[1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2,1.7.3, 1.7.4, RADIO-INSTALLATIES 2014/53/EU
1.7.4.1,1.74.2,1.743 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
- Verder verklaren wij dat de inbedrijfstelling van het product verboden is,  De referentiestandaarden worden toegepast om de overeenstemming te
voordat de machine waarin het zal worden opgenomen, conform wordt evalueren:

verklaard aan de beschlkkmgen van de MACHINERICHTLIJN. EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017: EN60335-2-103:2015:

- de relevante technische documentatie door de fabrikant zelf is EN62233:2008; EN61000-6-3:2007++A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
samengesteld en ingevuld overeenkomstig bijvoegsel VIIB; 220-2:2017

- wij ons ertoe verplichten de informatie behorende bij het product per post
fe versturen als antwoord op een gemotiveerd verzoek van de nationale

putoriteiten;
PT Declaragdo de incorporagao (ficheiro IiB - 2006/42/CE - DM) UE Declaragao de conformidade
Fabricante: BFT S.p.a. Fabricante: BFT S.p.a.
Enderego: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - italy Endere¢o: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (Vi) - ltaly
Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto: Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto:
Motorreductor para cancelas correderas mod. (serial de:) Motorreductor para cancelas correderas mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
AB800 V, DEIMOS AC A800SL. DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN
I cumpre com os seguintes requisitos essenciais: Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranca das Directivas:
55, 156 157 158 1510, 1611, 1515, 16,1, 165,164 175 178 174" RADIOAPARELHOS 2014/53/EU
1:7:4'.1"1:714_'2"{7.;4.5 T T T ey e e e e 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
L que & proibido instalar o produto, antes que a magquina em que sera As normas de referéncia apresentadas em seguida foram aplicadas para
ncorporada, tenha sido declarada conforme as disposicGes da DIRECTIVA avaliar a conformidade: EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017;
MAQU‘NAS (2006/42/CE) EN60335-2-1 03:2015; EN62233:2008, EN61000-6-3;2007+A1:2011;
- que a documentagao técnica pertinente foi organizada pelo préprio EN61000-5-2:2005; EN300 220-2:2017

Fabricante e preenchida em conformidade com o anexo VIIB;
- 0 empenho em transmitir, por correios, as informagoes relativas ao
produto em resposta a um pedido motivado das autoridades nacionais;

IGR AfAwon evowpdrwong (cuvnupévo 1B - 2006/42/EC - DM) UE AHAQZXIH ZYMMOPOQIHE
Kataokeuaotig: BFT S.p.a. KaraokevaoTtig: BFT S.p.a.
AiedBuvon: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (Vi) - ltaly AigGBuvon: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly
AnAwvel uTrelBuva 61t TO TTPOIGV: AnAwver uredBuva 6T TO TTPOIOV:
Motorreductor para cancelas correderas mod. (ceipiaxd amé:) Motorreductor para cancelas correderas mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL. DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN
- TTAnpoi Tig akéAouBeg BACIKES ATTANTATEIG: Zuppop@olTal OTIG BACIKEG AWAITROEIC ATQAAEIQS Twv OBnyIV:
1.1.1,1.1.2,1.13,1.1.5,1.2.1,1.26,1.3.1,1.3.2,1.3.3,1.3.4,1.3.9,1.51,1.5.2, 1.5.4, LYSKEYEZL PAAIOMETAAOXHYE 2014/53/EU

[1.5.5,1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4,
[1.7.4.1,1.7.4.2,1.7.4.3

- Anhwvoupe emriong 6m amayopeleTar n BEon o€ AelIToupyia Tou TTPoIGVTOC,
ITPIV TO UNXAvNUa oT0 o1roio Ba evowpatwBel, SnAwdei 6Ti cuppopeoltal
poTig diatageig Tng OAHINAL MHXANHMATQN (2006/42/CE).

- OT T OXETIKG TEXVIKG €yypaga £Xouv guvraxBei amd Tov idio
KATAOKEUAOTR KAl GUPTIANPpwWOEl clppwva e 1o cuvnupévo VIIB;

- TNV UTTOXPEWON VA QTTOOTEIAOULE, p/écxcy Taxudpopeiou, TTARpoQopieg

2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
Ta mrpéTuTIa avapopdg Trou akoAouBoUv EQapHOCTRKAY UE OKOTTO TNV

agloAéynon Tng cuppdpPwong: EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017;
EN60335-2-103:2015; EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011;

EN61000-6-2:2005; EN300 220-2:2017 /

VaQOPIKA HE TO TTPOTOV €1G aTTAVTNON £V9S KatGAAnAa autiohoynuévou
PUTAPATOS aTTd TIg £BVIKES APXES;

SCHIO, 22/03/ 2022

(*) The below signatory is authorized to compile the relevant technical do7\entation

R&! Business Unit Director Technical manager (*) 2\‘\.’&; ,p/m

S \]
(FRANCESCO MARIN) RENZO RENZI




PL Deklaracja wigczenia (zatgcznik 1B - 2006/42/CE - DM) DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent; BFT S.p.a. Producent: BFT S.p.a.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - ltaly Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy
Oswiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, ze produkt: Oswiadcza na wiasng odpowiedzialno$é, ze produkt:
Motoreduktor do bram przesuwnych model(numer seryjny:) Motoreduktor do bram przesuwnych model
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL. DN, DEIMOS AC A800 V SL DN

- zachowano zgodno$¢ z wymienionymi wymogami podstawowymi Jest zgodny z podstawowymi wymogami bezpieczeristwa Dyrektyw:
111,112,113, 1.1.5,1.21,1.26, 1.3.1,1.3.2,1.33, 1.3.4,1.39, 1.5.1, 1.52,1.54, URZADZENIA RADIOWE 2014/53/EU
1.5.5,1.5.6,1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
1741,1.742,1743 . Do oceny zgodnosci zostaly zastosowane nastepujgce normy:

- Oswiadczamy ponadto, ze zabronione jest uruchamianie produktu zanim EN60335-1:2012+4A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;

maszyna, w ktorej zostanie on zamontowany zostanie zadeklarowana jako i ‘ ) . ) ) .
jako zgodna z zapisami DYREKTYWY MASZYNOWE, (2006/42/CE). EN62233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300

- wlasciwa dokumentacja techniczna zostala opracowana przez 220-2:2017
producenta, a jej tre$¢ spetnia wymogi zatgcznika VIIB;
- jestesmy gotowi do przestania, drogg pocztows, informacji na temat
produktu, jezeli witadze krajowe zwrdcg sie z uzasadnionym wnioskiem;
RU Aeknapauus o Bcrpansanum (npunoxenne lIB - 2006/42/CE-DM) OEKNAPALINA O COOTBETCTBUK
WarotosuTens: BFT S.p.a. Warotosutens: BFT S.p.a.
Appec: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly Ajppec: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly
3ansnseT nog CBOK OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3AENHUE: 3asBnsieT noj CBOK OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3AEnKe:
Motoréducteur pour portails coulissants mod.(cepuitHbiii Homep:) Motoréducteur pour portails coulissants mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
" A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN " A800V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN '
- 0 COOTBETCTBUM CREAYIOWUM OCHOBHBLIM TpeBoBaHusM CooTeercrByeT OCHOBHBIM TpebosanmaM no GeaondcHocTu [dupektus:
1.1.4,1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.21, 1.26,1.31,1.3.2, 1.3.3,1.3.4, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, PAOVOANNAPATYPA 2014/53/EU
1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7 .4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
1.74.1,1.7.42,1.74.3 cReayioLne CTaHAapPTh! Gbin UCTIONb3OBAHBI 4115 OLEHKM COOTBETCTBUS:

- MomMuMo 3TOrO, Mbl 3asiBNAEM, Y4TO 3anpeLjaeTcA BBOA B 3KCNAyaTaymio ENG0335-1:2012+A11:2014+A13:2017: EN60335-2-103:2015:
3aenna 40 TEX Nop, Noka He ByfeT 3anBneHo, YTO MaLLUMHa, B KOTOPYIO OHO o . s ' : L.

ByAET BCTPOSHO, COOTBETCTBYET Npeanucanam AUPEKTVBB! NO 52106;223631%008 EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
MALLUHAM (2006/42/CE). )

- 4TO COOTBETCTBYIOLANA TEXHUUECKas AokymeHTauus Obina cocrasneHa

CaMUM U3roToBUTENEM U 3anofiHEHa B COOTBETCTBUYU ¢ npunoxeHuem VIIB;

- 4r0b 0b6A3yemMcs nepefasarh No noyTe MHGOPMALMIO, KacaloLLycs

h3penus, 8 OTBET Ha MOTUBUPOBAHHBIA 3aNpoC HALMOHAMNLHLIX OPraHoB

pnacrtu;
cz Prohlaseni o zabudovani (pfiloha liB - 2006/42/CE - DM) PROHLASENI O SHODE
vyrobce: BFT S.p.a. vyrobce: BFT S.p.a.
Adresa: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - ltaly Adresa: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (V1) - Italy
Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek: Prohlasuje na viastni odpovédnost, Ze vyrobek:
Motoréducteur pour portails coulissants mod.(serial od:) Motoréducteur pour portails coulissants mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN
- shodu s nasledujicimi zakladnimi poZadavky Vyhovuje hlavnim bezpecénostnim poZadavkim smérnic:
11.1,1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.26, 1.3.1, 1.3.2,1.3.3, 1.3.4, 1.3.9, 1.6.1, 1.5.2, 1.5.4, RADIOVA ZARIZENI 2014/53/EU
[1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.5.13, 1.6.1, 1.6.2, 1.6.4, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (RoHS)
[1.7.41,1.7.4.2,17.43 Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici normy:

- Kromé toho prohla§ujeme, Ze uvedeni Vy’I'Ct))bléu do provolzu je zakézé‘;\o, EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015:

Hokud stroj, do kterého bude zabudovéan, nebude mit prohlaSeni o shodé s . . 6.2 +A1- . & 95005

L fedpisy SMERNICE O STROJNICH ZARIZENICH(2006/42/CE). 5;10622;0315008 EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2:2005; EN300
- Zze pfislusna technicka dokumentace byla vytvofena samotnym vyrobcem

vypinéna v souladu s pfilohou VIIB;

- povinnost zaslat postou informace tykajici se vyrobku na zékladé

ppodstatnéné Zzadosti narodnich organy;

TK Dahil etme beyannamesi (ek lIB - 2006/42/CE) UYGUNLUK BEYANNAMES
Uretici: BFT S.p.a. Uretici: BFT S.p.a.
Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy Adres: Via Lago Di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) - Italy
Kendi sorumiulugu altinda asagidaki triinin: Kendi sorumlulugu altinda agagidaki trintin:
Motoréducteur pour portails coulissants mod. (seri numarast: ) Motoréducteur pour portails coulissants mod.
DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC DEIMOS AC A600, DEIMOS AC A600 V, DEIMOS AC A800, DEIMOS AC
A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN A800 V, DEIMOS AC A800SL DN, DEIMOS AC A800 V SL DN
- Asagidaki temel sartlari: Asagidaki direktiflerin temel glivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:
1.1.1,1.1.2,1.1.3,1.15,1.21,1286,1.31,13.2,1.33,1.34,13.9,15.1,15.2,1.54, RADYO DONANIMI 2014/53/EU
155, 156,157,6158,15.10,15.11,15.13,1.6.1,1.6.2,1.6.4,1.7.2,1.7.3,1.7 4, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102/EU (ROHS)
17.41,1.7.4.2,1.74.3 ; Agagidaki referans standartlar uygunlugun degerlendiriimesi igin

- Ayrica riniin entegre edilecedi makinenin, MAKINE

i - - . kullanilmistir;
DIREKTIFI'(2006/42/CE) nin hiikiimlerine uygunlugu beyan edilmeden
once, trinln hizmete alinmasinin yasak oldugu beyan edilir. EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN60335-2-103:2015;

- lligkin teknik dokiimantasyon aym Uretici tarafindan diizenlenmis ve VIIB ENG2233:2008; EN61000-6-3:2007+A1:2011; EN61000-6-2: 2005 EN300

ekine uygun sekilde doldurulmustur; 220-2:2017

- Milli makamlarin gerekgelendirilmis bir talebine cevap olarak driine iligkin

bilgilerin posta yolu ile iletilecegi taahhitfedilir
(*) The below signatory is authorized to compile the relevant technical dgcumentation

. |R&l Business Unit Director Technical manager (*) p Mﬁ\

ARIN) RENZO RENZI




